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Dr. Alex Riibel, Direktor
des Zoologischen Gartens
Zirich

Wir kiimmern uns
heute um das Leben
der Tiere in der Welt
von morgen.

(Motto Zoo Ziirich)

Das Zwergseidenaffchen
aus dem siidamerikanischen

Regenwald.

Le colobe nain de la forét

pluviale d’Amérique du Sud.

Gehegeeinrichtungen
ermoglichen den Tieren ein

natiirliches Verhalten.

Les aménagements per-
mettent aux animaux de
se comporter de maniére

naturelle.

Neue Ziele und Aufgaben

ie Geschichte der zoologischen Garten

zeigt, dass sich besonders die Ziele der

Zoos entsprechend der Entwicklung

unserer menschlichen Gesellschatt verandert

haben und dandern mussten. Die Zerstorung
unserer Umwelt und die dramatische Reduktion
der Artenzahl haben eine Neuausrichtung der
Zoos verlangt. Seit der Griundung des Zoos hat
sich auch das Verstandnis fur Tiere in unserer
Gesellschaft gewandelt, die Anforderungen an
eine tiergerechte Haltung sind gewachsen.

In der Gemeinschaft mit allen grossen Zoos
der Welt will der Zoo Ziirich sein Potential nach
einem klaren Konzeptdem Naturschutz widmen.
Inder Form einer Welt-Zoo-Naturschutzstrategie
in Absprache mit IUCN und WWF wurde dieses
Konzept 1993 von der Welt-Zoo-Organisation
veroffentlicht (siehe Grafik Seite 15). Neben der

\ufgabe der Botschafterfunktion fir Tierwelt

es jardins zoologiques ont toujours ¢te congu

par une société humaine en constante évo

S [ution, il est bien naturel que leurs objectifs
aient changé au fil de leur histoire et continuent
de le faire. La dégradation de notre environnement
et la disparition d’especes dans des proportions
dramatiques ont contraint le zoo a redéfinir son
role, alors que la société a change d’attitude envers
les animaux et se montre plus exigeante aujour-
d’hui en matiere d’élevage respectucux des besoins
Spec //it/ll(‘\ de (/hh/llt' espece.

En association avec la communauté mondiale
des jardins zoologiques, le zoo de Zurich affirme
sa volonté d’engager tout son potentiel en faveur
d’un concept clair pour la protection de la nature.
L'organisation mondiale des jardins zoologiques a
publié ce concept en 1993 sous forme d’une strate-
gieinternationale de protectionde l'environnement
¢laborée d’entente avec I'IUCN et le WWIE (cf. gra
phique). En plus de se faire les porte-paroles du
monde animal et de la protection de la nature, les
zoos souhaitent joindre leurs efforts a ceux des
grandes organisations de protection de l'environne-
ment et fournir une contribution significative a la
conservation des espeéces et des biotopes. Pour faire
entendre son message de respect et de préservation,
le zoo dispose d'un argument de poids: I'animal
vivant présenté dans un environnement proche
de la nature. Pour que le message de respect et de
préservation passe de facon optimale, il devra
soigneusement accorder ses efforts a ceux qui

défendent cette cause a travers le monde.

L’animal, ambassadeur de la nature

600 millions de visiteurs affluent chaque annce
dans les jardins zoologiques du monde entier.
A cause de l'urbanisation progressive de notre uni-
vers l'animal a gagné en importance en tant qu’
intermédiaire entre I'homme et la nature. Nous
sommes tout juste en train de nous rendre compte
de ceque les animaux représentent pour nous. Dans
la nature ou en captivité, ils sont pour nous une
source dejoie, ils nous interrogent et suscitent notre
admiration. Cette fonction d’ambassadeur de la
nature qu’exerce tout «animal emblématique» pour
son biotope a aussi contribué a modifier l'agence-
ment des zoos. La aussi, I'animal et le monde dans

lequel il vit forment désormais un tout.



Une nouvelle mission

und Naturschutz wollen die Zoos in Zusammen-
arbeit mit den grossen Naturschutzorganisatio-
nen einen echten Beitrag zur Erhaltung von
Arten und Lebensraumen leisten. Die Erfillung
dieser Ziele verlangt eine Fokussierung und
Konzentration des Zoos auf seine Starken, eine
sorgfaltige Planung und eine enge internationale

Zusammenarbeit.

Das Tier als Botschafter der Natur

Jahrlich besuchen weltweit 600 Millionen Men-
schen die zoologischen Garten. Trotz der Ver-
stadterung unserer Welt, trotz unserer Entfrem-
dung von der Natur hat das Tier seine Bedeutung
als Bindeglied zwischen dem Menschen und der
Natur nicht verloren. Im Gegenteil, erst heute
wird uns richtig bewusst, was wir an den Tieren
haben. Als Wildtiere in der Natur und im Zoo
bereiten sie uns Freude, ermoglichen uns viele
wunderbare Erlebnisse und losen immer wieder

unsere Bewunderung aus.

Tiere erleben und erfahren

Eine gute Beziehung zwischen Mensch und Tier
kann nur aufgebaut werden, wenn wir die Tiere,
ihre Eigenarten, ihr Verhalten und ihre Umwelt

kennen. Zum Tier gehort sein Lebensraum, ohne

den die okologischen Zusammenhidnge nicht

L’aventure de la découverte des animaux

\fin que 'homme puisse vivre en harmonie avec
les animaux, il doit connaitre leurs besoins, leur
comportement et leur environnement. Or, chaque
animal s’inscrit dans le contexte global d'un habi-
tat qu’il faudra également représenter pour faire
comprendre les interdépendances écologiques. Le
fonctionnement de tout un écosystéme n'est jamais
aussi apparent qu’au jardin zoologique ou la
confrontation avec l'animal vivant devient un
échange enrichissant.

Grace a un nouveau profil qui prévoit beau-
coup plus d’espace pour le méme nombre d’ani-
maux, le zoo de Zurich veut consolider sa réputa-
tion mondiale de zoo modéle. Son ambition, ¢’est
de devenir une plaque tournante de la protection
de la nature permettant a un vaste public de
fraterniser avec les animaux dans un cadre at-
trayant et de repartir en ayant pris conscience des

meécanismes compliqués qui régissent la nature.

Une priorité pour le zoo: des animaux a [’aise
Il va sans dire qu’'un zoo ne peut étre attrayant que
si ses habitants sont heureux. Pour les mettre a
I'aise, nous devons créer un environnement tel
qu'ils puissent garder leur mode de comportement
propre, vivre dans des conditions naturelles, que
I'on ne doit pas confondre avec un état para-
disiaque. Dans le meilleur de cas, la vie d'un
animal de zoo devra comporter une touche de
stimulation, une prise d’effort et méme un soupgon

d’agitation — comme la vie en liberté.
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Dr Alex Riibel, directeur
du jardin zoologique de
Zurich

Nous nous occupons
aujourd’hui de la vie
des animaux dans le
monde de demain.
(Devise Zoo Zurich)

Faszinierende Fischer-
Tukane aus dem siidameri-

kanischen Regenwald.

Fascinants toucans-pé-
cheurs de la forét pluviale

d’Amérique du Sud.

Darwin-Nandu: Personliche
Begegnungen schaffen

Bindungen.

Nandou-Darwin: les ren-
contres personnelles créent

des relations.

13 m
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Zu allerletzt werden
wir nur schiitzen, was
wir lieben, wir werden
nur lieben, was wir
kennen und wir werden
nur kennen, was wir
gesehen und erlebt
haben.

(Baba Dioum,
afrikanischer Stammes-
hduptling)

Zuchterfolge in der
Gorillagruppe als Resultat
der neuen Tierhaltung.

Succeés de ’élevage dans le
groupe des gorilles comme
effet du nouveau mode de

détention.
Ehrfurcht vor den Wundern
der Natur: Grosser Kudu.

Respect devant les miracles

de la nature: grand coudou.

darstellbar sind. Kein Ort zeigt dies schoner als
der zoologische Garten, wo eine direkte Begeg-
nung mit dem lebenden Tier moglich wird.

Mit einem neuen Leitbild, das viel mehr
Platz fur die gleiche Anzahl Tiere vorsieht, will
der Zoo Zurich seinen weltweit guten Ruf als
vorbildlicher Zoo weiterentwickeln. Die Natur ist
das Mass fir diese Entwicklung. Der Zoo Zirich
will heute ein Naturschutzzentrum sein, das der
breiten Bevolkerung ermoglicht, auf attraktive
Art Tiere zu entdecken, zu erleben und zu erfah-
ren und Wissen um die Zusammenhadnge in der

Natur mit nach Hause zu nehmen.

Im Zentrum der Zooentwicklung:

Das Wohlbefinden der Tiere

Es ist selbstverstandlich, dass ein attraktives Er-
lebnis fur unsere Besucher nur moglich ist, wenn
sich die Tiere wohlfiihlen. Dazu gehort, dass sie
ihre typischen Verhaltensdausserungen in einer
entsprechenden  Umgebung leben Kkonnen.
Wohlbefinden ermoglichen heisst naturnahe,
nicht paradiesische Zustinde planen. Wohlbe-
finden fur Tiere im Zoo beinhaltet deshalb auch
durchaus auch

Anregung, Anstrengung und

etwas Aufregung.

Anwendung wissenschaftlicher
Erkenntnisse

Der Zircher Zoo will einen aktiven Beitrag zur
Erhaltung bedrohter Arten und Lebensraume
leisten. Seit Prof. Heini Hediger, dem ehemaligen
Direktor des Zoos und Begriinder der Tiergarten-
biologie, werden im Zoo wissenschaftliche Er-

kenntnisse gesammelt, mit denen in der Wildnis

Le recours a la science

Le zoo de Zurich veut contribuer activement a
la conservation des espéces menacées et de leurs
habitats. Depuis le professeur Heini Hediger, ancien
directeur du jardin zoologique et fondateur de
la biologie du jardin zoologique, le zoo a pris I'ha
bitude de recenser une foule de données et de les
mettre enrelation avec les études menées surles ani-
maux vivant en liberté. Ces travaux ont pour but
d’ameéliorer I'élevage et les conditions de vie en
captivité des espeéces menaceées, ainsi que de nmerer
a bien des projets de repeuplement. Le zoo de
Zurich joue un role déterminant dans quarante
projets d’élevage pour la conservation d’especes

telles que le léopard des neiges, le rhinocéros uni-




verglichen und eingesetzt, um die Erhaltungs-
zucht und die Haltungsbedingungen bedrohter
llerarten zu verbessern und Tiere in ihrem Le-
bensraum wiederanzusiedeln. Der Zoo Ziirich ist
an vierzig internationalen Erhaltungszucht-
projekten massgeblich beteiligt. So etwa beim
Schneeleoparden, beim Spitzmaulnashorn, bei
vielen Primatenarten, beim Waldrappen und bei

der Galapagos-Riesenschildkrote.

Okologische Zusammenhinge
bewusstmachen

Im 19. Jahrhundert galt das Interesse den Tieren,
ihrem Korperbau und ihrer Systematik. Das Ver-
halten und der Lebensraum interessierten kKaum.
Heute will der Zoo Zusammenhdange in der
Natur aufzeigen und erleben lassen. Dazu gehort
Tierfamilien, von Lebens-

die Haltung von

gemeinschaften verschiedener Tierarten, vom
Sdaugetier bis zum Insekt in einem gemeinsamen
Lebensraum. Das bedingt auch eine entspre-
chende Vegetation und Geldandegestaltung sowie
ein entsprechendes Klima. Nicht allein die Tiere,
auch die Pflanzen brauchen Raum, um sich ent-
falten zu konnen. Damit auch der Besucher diese
Okosystemausschnitte ohne Gitter und Graben
erleben kann, muss der Zoo fiir Mensch und Tier
genugend Platz einrdumen.

DerZoo Ziirichistder Uberzeugung, dass die
Liebe zur Natur tiber die Liebe zum Tier geht. Mit
dem Tier im Mittelpunkt und unter Mithilfe von
Besuchern und Gonnern will er, wie es in seinem
Motto formuliert ist, alles daransetzen, einen

Beitrag zum Naturschutz zu leisten.

corne, de nombreux primates, Comatibis eremita,
un échassier apparenté a l'ibis, et la tortue géante

des (:'(I/d/hl‘\'l!\.

Sensibiliser aux interactions écologiques

Au 19e¢ siecle, I'étude des animaux s’intéressait
surtout a leur constitution physique et a la systé-
matique, leur comportement et leur biotope
paraissaient d’une importance trés secondaire.
Aujourd’hui, le zoo tente de mettre en évidence l'en-
chainement de mécanismes qui régissent la nature
et d’en partager l'expérience avec le visiteur. C'est
dans cette optique que les animaux sont présentés
par familles, par associations d’especes formant
une communauté, de l'insecte jusqu’au manini-
fere qui habitent le méme biotope, ce qui permet
aux animaux de se comporter comme dans leur
milieu naturel. Pour réussir la reconstitution
parfaite des conditions naturelles dans la captivité,
il faudra naturellement prévoir une végétation
appropri¢e, une configuration du terrain bien adap-
tee et un climat propice. Enfin, pour que le visiteur
puisse découvrir ces écosystemes a l'échelle réduite
sans grilles ni fossés pour I'en séparer, le zoo doit
prevoir suffisamment de place pour les honimes et
les animaux. Cette nouvelle philosophie du zoo
trouve son expression parfaite dans l'installation
de la foret de brouillard réalisée pour les coatis
et les ours a lunettes que les architectes de jardins
zoologiques du monde entier citent comme exemple
d’une conception d’avant-garde du zoo.

Le zoo de Zurich est convaincu que l'amour de
lanature transcende 'amourde 'animal. L'animal
estau centre de ses préoccupations et avec 'aide des
visiteurs et des donateurs, le zoo veut remplir son
engagement et contribuer a la protection de la

nature comme l'affirme sa devise.

Entwicklung der Zoos
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Finalement,

nous allons seulement
protéger ce que nous
aimons, nous allons
seulement aimer ce que
nous connaissons et
nous allons seulement
connaitre ce que nous
avons vu et vécu.

(Baba Dioum,
Chef de tribu africain)

Indische Lowen gibt es in
der Wildbahn nur noch im

Gyr-Forest in Indien.

On trouve des lions des
Indes sauvages plus que

dans la Gyr Forest.

Photos: Erich Gruber
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